THE THREE LITTLE PIGS. (Tpu nopoceHka).
Jleticmsyrowue nuya:
Naff-Naff —I".A.2-b
Nuff-Nuff - I'.b. 2-b
Niff-Niff — b.B. 2-b
Big Grey Wolf - b.B.6-b
Speaker
Jlexoparuu: JIOMUKH U3 COJIOMBI, U3 JIEPEBa, U3 KUPIHYA; METIIA.
Cuena 1.
(ITox My3bIKYy BbIOETralOT TPH MOPOCEHKA, TAHIYIOT TAHEL)
Speaker: Once upon a time there lived three little pigs.
Naff-Naff (O6pawaemcs k spumensim); Hello, boys and girls! I am Naff-Naff.
Speaker: Hello, Naff-Naft!
Nuff-Nuff : Good morning, boys and girls! I am Nuff-Nuff.
Speaker: Good morning, Nuff-Nuff. We are glad to meet you.
Niff- Niff - Good morning, boys and girls. And I am Niff-Niff.
Speaker: Good morning, Niff-Niff. We are glad to meet you.
(Bce nopocsaima manyyom 6oKpye elo4KU U NOIOM NeCEeHKY):
We are happy little pigs,
Little pigs, little pigs,
We are happy little pigs,
La, la, la, la.
Naff-Naff: Winter is coming. In winter Big Grey Wolf is very hungry. We must make a
house and live there together.
Ni ff- N i ff: Oh, no! Winter is not coming. We have time to play and sing!
Nuff- Nuff: Yes, yes, we have time to play and sing!
Naff-Naff: As you like. I will go and make a house (yxooum cmpoums oom).
(Hyg-Hygh u Hugp-Hugh npooonocarom secenumucs. [lorom
We are happy little pigs,
Little pigs, little pigs,
We are happy little pigs,
La, la, la, la.
(Iloxa nopocama uepanu, HACMYRUIA 3UMA, My3blKa Memesu)

Nuff-Nuff: I will go and make a house, too (ToXe yXOAHUT CTPOHUTH JIOM).
Ni ff-Niff: And I will go and make a house, too.

Niff-Niff (cmpoum oom u noem necernxy):
I have a little house of grass,
House of grass, house of grass,
I have a little house of grass,
La,la, la, la

Nuff-Nuff (cmpoum oom u noem necenxy):
I have a little house of sticks,
House of sticks, house of sticks,
I have a little house of sticks,
La,la, la, la




Naft-Naff (cmpoum oom u noem necenxy):
I have a little house of bricks,
House of bricks, house of bricks,
I have a little house of bricks,
La,la, la, la

Cuena 2.
(Ha cueHe mosiBJisieTcsi BOJIK)
Wolf: My name is Wolf.
Speaker: Go away. Big Grey Wolf!
Wolf: Hush, children! I see three nice little pigs. Oh, I am very hungry! Ha! Ha! Ha!
I see a pig,
It’s very big,
Its colour’s pink,
It’s nice, I think.
(Boak nooxooum Kk 0OMUKy U3 CO10Mbl)
Wolf: Niff-Niff, let me in!
Niff-Niff: Go away, Big Grey Wolf! (Yxoau, bonbmoit Cepsiii Bosk)
Wolf: I will puff and puff and blow your house down.
Speaker: He blows and blows and he blows the house down. Niff-Niff runs to Nuft-
Nuff’s house.

(Boax beacum 3a Hugh-Hughom, Hugh-Hug 3abecaem 6 oomux xk Hygp-Hypy)
Wolf: Nuff-Nuff, let me in!

Niff - Niff' and Nuff-Nuff: Oh, no! Go away, you Big Grey Wolf! (Yxoau npods, TbI
Bonbioit Cepsoiii Boiik)
Wolf: I will puff and puff and blow your house down.
Speaker: The Wolf blows and blows and he blows the house down. The little pigs run
to Naff-Naff’s house.
(Boax beacum 3a Hygp-Hydpom u Hugp-Hughom, onu npssuymes 6 domux Hag-Hagha)
Niff-Niff' and Nuff-Nuff: Oh, Brother, save us! (O, 6pam, cnacu nac!)
Wolf: Naff-Naff, let me in! I will puff and puff and blow your house down.
Speaker: The Wolf blows and blows but cannot blow the house down. Naff-Naff opens
the window and knocks the wolf on the head with a big broom.
(Boak ne moorcem coymo oomuk, Hagh-Hagh evixooum u evleonsiem 80aka 601bULOU
MemJioil)
Naft-Naff: Go away, Big Grey Wolf!
(Boak, xpomas, yxooum 8 nec, oem, 36y4um my3vlKa)
Wolf: I will be back!
(Bce nopocsama ecmarom 6 Kpye u NOIOm NeceHKy,
We are happy little pigs,
Little pigs, little pigs,
We are happy little pigs,
La, la, la, la.
(Bce akxmepbl npowaromcsi co 3pumensimu U yxo0sm co CYeHbl)




